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BUSTAMANTE & BUSTAMANTE

Estupio Juribico

EﬂoR NOTARIO VIGESIMO CUARTO DEL CANTON QUITO.-

ayardo Poveda Camacho, mayor de edad, de profesién abogado, domiciliado en la
judad de Quito, comparezco ante usted con la siguiente solicitud:

.' protocolice los documentos referentes al Poder Especial otorgado por la compafiia
KLUANE DRILLING LTD. ‘

De la protocolizacion solicitada requerimos nos proporcione 2 copias.

Notificationes que me corresponda las recibiré en el Estudio Juridico Bustamante vy
iBustafnante, ubjeado entre 13s Avenidas Patria y Amazonas, Edf. Cofiec, piso 11.




Yo, Daysi Carolina Rarnirez Ruiz, conocedora del idioma inglés y conforme lo faculta el articulo
228 de la Ley de Modernizacién del Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servmos Publicos

or parte de la Iniciativa Privada, publicada en el Registro Oficial No. 349 de 31 de diciembre
de 1983, procedo a traducir al idioma castellano en cuatro {4) fojas utiles, el documento que
, contiene informacion referente al poder especial otorgado por Kluane Drilling Ltd., a favor de

Bayardo Rafael Poveda Camacho.

Corolina \ng(m

Daysi Carolina Ramirez

J»

172062388-1

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO
- Fn la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a dos de junio del aflo dos mil once, ante mi, Doctor

Sebastlén Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo Cuarto del Cantén Quito, comparece RAMIREZ

) “
A Rt o

RUIZ DAYSI CAROLINA, con cédula de ciudadania numero 172062388-1. Con el objeto de

e

reconocer su firma y rubrica constante en el documento. A jos efectos juramentados que fueron en
: legal forma y previo el cumplimiento de las formalidades legales, manifiesta que la firma y rabrica

constante en el documento que antecede, es mia propia y como tal la reconozco. Leida que fue
* esta acta a la compareciente, se afirna y ratifica en ella, y firma con el suscrito Notario.- De todo lo

cual doy fe -

W IH"W%?W‘» Lol i

LA COMPARECIENTE

V.M.

C=xolva amiroe

Daysi Carolina Ramirez

172062388-1

. Aaarida Valdiuieio
NOT RIO VIGESIMO CUA"'TO
QuiTe
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1LpR_ESENTE ES PARA CERTIFICAR QUE Gregory A. Fekete, de la ciudad de Whitehorse, en el
ierritO”O de Yukon fue llamado por el Bar para ser miembro de la Sociedad de Leyes de Yukon

B 8 de julio de 1996y contintia como miembro con plenos derechos de la Sociedad.

y por el territorio de Yukon.

regory A. Fekete tiene todos los poderes, derecho, deberes y‘f‘Sirivilegios de un Notario

o blico.

3

YQUE he comparado la firma de Gregory A. Fekete suscrita en el documento adjunto, con la
i\nﬁrma original de Gregory A. Fekete presentada en esta oficina y en verdad creo que dicha

>

iﬂrma es genuina.

E:OTORGADO BAJO my firma y el sello de la Sociedad de Leyes de la Sociedad de Leyes de Yukon
B ¢l 19 de abril de 2011.

SELLO

firma ilegible

Lynn Daffe

= B Director Ejecutivo

El departamento de asuntos exterioresy

comercio internacional de Canada

autentica la firma de firma ilegible




CANADA ) - En el asunto de:

TERRITORIO DE YUKON ) KLUANE DRILLING LTD.

£S DECIR } (la "Corporacion”)

CERTIFICADO NOTARIAL

YO, Gregory A.'Fekete, un Notario Publivo en y por el Terrotorio de Yukon, debidamente
designadao, comisionado y bajo juramento , POR MEDIO DE LA PRESENTE CERTIFICO que ef

documento anexo a éste es fiel copia del original presentado ante mi, y es un Poder especial

~ concedido por Kluane Drilling Ltd.

Las mencionadas copias han sido debidamente comparadas con los documentos originales, yo

he otorgado mi sello notarial de esta oficina para avalar esta ocasion tal como se requiere.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL yo he suscrito mi firma y sello oficial de la ciudad de Whitehorse,
en el territorio de Yukon, este 19 de abril de 2011.

firma ilegible

NOTARIO PUBLICO

L e e e e
e

El territorio de Yukon

El departamento de asuntos exteriores 'y
comercio internacional de Canada

autentica la firma de

firma ilegible




. PODER ESPECIAL

7 STE PODER ESPECIAL fue otorgado el 7 de abril de 2011 en Whitehorse, Yukon, Canadd por
Klua”e Drilling Ltd., una compania hrmtada establecuda en Canada, con sus oflcmas principales
‘ en 14MacDona|d Road, Whltehorse Yukon 12 AlL2, Canada:

PR]MERA ANTECEDENTES

f ) -

1.1 De conformsdad con la enmuenda del Amculo 6 de la Ley de Companias, Has companlas
extranferas con capltal socual representado solamente por acciones registradas o derechos
patnmomales y con acuones«) participaciones en compafiias ecuatorianas, pero que no
part1C|pe en olra acti&ndacf en Ecuadon (en lo sucesivo referido como “el pais”), ya sea

comun u ocasnona|meme no seran cqnsnderados como establecimientos permanentes en

el pals y que rro~est‘en obhgados a establecerse en el Ecuador de conformidad con’la.

prp e e g P

seccion Xii} de la Ley de Compafias ni a inscribirse en el Registro Unico de Contribuyentes

1)

o e o o,

p
2t

ni a presentar declaraciones de impuesto a la renta, pero deberan tener en la Republica el
apoderado o representante referido en el inciso primero de este articulo, el que por

EROW

ningin motivo serd personalmente responsable de las obligaciones de la compania
extranjera antes mencionada. El poder del representante antedicho no deberd ni
inscribirse ni publicarse por la prensa, pero si debera ser conocido por la compafiia

ecuatoriana en que la sociedad extranjera fuere socia o accionista.

1.2 Kluane Drilling Ltd., una compania debidamente organizada y existente bajo las leyes de
los Canada, es accionista de la compania ecuatoriana llamada Kluane Drilling Ecuador S.A.

BSEGUNDA.- PODER :

EKluane Drilling Ltd., por medio de la presente, confiere poder especial, amplio y suficiente,
'como lo requiere la ley, a favor de Bayardo Rafael Poveda Camacho, ciudadano ecuatoriano,
con cédula de identidad No. 020083253-3 (en lo sucesivo referido como el “Mandatario”), a
@nombre y en representacion de Kluane Drilling Ltd, el Mandatario podra contestar demandas
resentadas en contra Kluane Drilling Ltd ., en la Republica del Ecuador, y cumplir con las
i ligaciones generales de Kluane Drilling Ltd., como lo determina el Art. 6 de la Ley de
’ Ompaiifas vigente en la Republica del Ecuador.

IPoder Especial se considerard vélido a partir de la fecha arriba establecida y continuara en
M8'icencia hasta ser revocad por escrito por Kluane Drilling Ltd.

;;E.Ste poder especial y cualquier disputa, controversia, procedimiento o reclamo de cualquier
Maturaleza derivado de este documento o relacionado al mismo serd manejado y entendido de

Honformidad con las leyes vigentes en el Ecuador.




|

f EN FE DE LO CUAL, el otorgamiento de este poder especial ha sido celebrado en {a fecha y ,
lugar arriba descritos. i

| , i

. :
Por Kluane Drilling Ltd .

' Representante autorizado

| ~
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i . firma ilegible
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Law Soaety of Yukon

#2072 -- 302 Steele Street .
- Whitehorse, Yukon Y1A 2C5
N - : ' Phone: 867-668-4231
' ' X Fax: 867-667-7556
. * o T ' E-mail: info@lawsocietyvukon.com
Website: www lawsocietyyukon.com
‘ 1]
. .

CERTIFICATE OF AUTHENTICATION ’

s - é L o

. THIS'IS TO CERTIFY THAT UregOry A. Fekete, of the Cl[) of Whitehorse, | ‘

_the Yukdn Ferritory, was called to the Bar.and enrolled as a member of the hm -
~Society of the Yukon on July 8, 1996 and remams ‘a.member in g,ood standing of

;’;thc. Society. :

Evcry member of the Law Society of- Yu}\on 15 a duly quahhcd Notar) Pubhc n
and for the Yukon Temtory

Grcgor) A. Pel\ete has all the powers rlél , duties and privileges of a Notary
Public. ' ‘ '

AND THAT 1 have compared the signature of Gregory A. Fekete subscribed to
‘the attached instrument with a specimen signature of Gregory A. Fekete filed in
this office and verily believe the said signature to be genuine.

3 'GI\’VEN UNDER my hand and the seal of the Law Society of Yukon on April 19,
2011,

=

rr TNATIONAL
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b\ THE DEPARTMENT OF : ‘
TRADE CANADA HAS DU \(aum T i
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EMBAJADA DEL ECUADOR
. Consulado en Ottawa
Presentada . para autenticar la firma ie ‘
) - que antecede, el SusCrito. g28A%¢ a0e BE W43 . N
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N ADA : , ) In the matter of:

T g it e

ON TERRITORY ) KLUANE DRILLING LTD.

R v ) ' (the “Cm'poration’,’)

: NOTARIAL CERTIFICATE

Lo S CH 2L

regory A. Fekete, a Notary -Public in and for the Yukon Tcmto

b

1 issioned and sworg, DO HEREBY CERTIF& that the. p

copy of documcm\ produced and sho\m to me 4
Kluanc Dn]lmU Ltd.

:l"

ry; duly appomtu
aper writing annexed hereto Is
nd bemg a Specml Power of /\ttomcv swned

ared by me mth the said ongmal doulmem;
ang beett requested, T have granted under my notarlal
yll or may require,

531d copies having been comp , an act whereol
swl of office to serve and avail as occasion
A

e i ~;';c.,:
p :

ESTIMONY WHEREOF | have hcreunto subsciibéd my name and affixed

my official seal
irial at the Clity of Whit chorse, in the Yukon Temitory, this //%

ay of April, 2011

EECRERCIE) - STt vy -

ANOTARY PURLIC in
the Yukon Territory

and for

TRADE CANADA HAS DULY
SIGNATURE OF:

A
LE MINISTERE DES .uné%z X
COMMERCE INTERNATI CANA 4

AUTHENTIFIE LA SIGNATURE QU1

AUTHENTIFIE POUR ¢ P\SO!’\S-\H.\L
DES AFFAIREN ETRANGERES PAR:




| ' 45!

5 EMBAJADA DEL ECUADOR .
: Consulado en Ottawa it
: Presentada para autenticar la firma el

que antecede, el suscritof@2earept tas

Foug, Cansorhsrdel Ecuador en Olawa
CanapA . certifica que es auténtica, , 251
sfendo la que usa el sefiorsutaiTaiume ’
DE. LPaAWZAS(EES DL AL 2E QAL4DA
en todas sus actuaciones.

' Autenticacion Ne JOO [ zol!

§ Partida Arancelarla . 483 ...

! Valor de la Actuacion 952 #5270,

i Lugar y Fecha QiTaua, 04 Maye 2ol }

| . , v

)‘ -—"// .

: & ,/[ -4
i AR Ot .,9‘
; DTTAWA - CAYADS

: -

}

!

s

i

;




I Signed before me, Gregory A. Fekete, Notas

Yoo

. CPubhic e and ror the Yukon Territory oo the /{T?'/)‘
/ ; ay C 2 . r 19 ‘!
; day of April, 2011 0251 93‘

/ |
- 4 7 g L
e

“Gregary A Fekete

SPECIAL POWER OF ATTORNEY

3 . ~ ...} THE DEPARTMENT OF FOREIGN AFFATES AMD vvi e SONAL
- " NT ey N/ A . ) . LY AU B
5 pOWLER OF ATTORNEY is made on 7 April ] Og%%@@?&ése, ukKor

. 1td. a4 company limited by shares, established in Canada, Taving ifs 2 ofat
| pany Y
g ) LE MINISTERE BES AFFAIRE EPRAN
[ GOMMERCE INTERNATIONATTTANA
AUTHENTIFIE LA SIGNATURE QUI 1Y

- aCDomld Road , Whitehorse, Yukon Y1A A'L'2»v, (

1
" . AUTHENTYATED FOR THEDEPLTY 2 o deley
<7~ BACKGROUND: : INISTER/OF FOREIGN AFEAIS BY 3. g i
P . b ! : K3 % V
X \o%,
| ﬂ/ﬂ! df/ é(/‘/ [ Najerhd Fail

: XUTHENTIFIE POUR LE SOUS-MINISTRE
Pursuant to the amendment to Article 6 of theBardiRian Conpidiiies\Bet, forei

with capital stock represented solely by registered shares or equity interests, and with shares

or equity interests in Ecuadorian companies, but that do not engage in any other business

activity in Ccuador (hereinaftér “_férfe“d ‘to"‘as the “Country”), whether ordinarily or
occasionally, shall not be deemed as };er1112111ent establishments in the Country and shall not be
obligated to become established in the Country pursuant to Section XIII of the Companies” Act
or to be registered in the Taxpayers” Register or to file income tax returns. They shall,
however, have in the Country an attorney-in-fact or representative, as referred to in the first
paragraph of said Article 6, who under no circumstances shall be personally liable for the
foreign company’s obligations. The power of attorney for the representative need not be

recorded or published in the press, but must be notified to the company in the Country in

which the foreign company is a partner or shareholder.

Kluane Drilling Ltd., a company duly organized and existing pursuant to the laws of Canada,

is a shareholder in the Ecuadorian company named Kluane Drilling Ecuador S.A.

ND.- POWER OF ATTORNEY:

% Drilling Ltd, herewith grants Special Power of Attorney, broad and sufficient, as required by
"0 favor of Bayardo Poveda Camacho, Ecuadorian citizen, holder of identification card No.
g % S : “ " . . . -
N253-3 (hereinafter referred to as “the Attorney”), so that on behalf and in representation of

) TR . — . . . . .
Drllhng Ltd,, the Attorney may, in the Country, answer claims filed against Kluane Drilling

s AR AR AR
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Consulado en Ottawa »
Presentada  para autenticar...la firma |
que antecede, el suscrito B CARKAPR 2L LLs e
Fome, teusviagesdel Ecuador enOmawa,
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% Dt LaasizAciones dee HRE px Camaz A '
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cornply with Kluane Drilling Ltd s general duties and obligations, as stated in Article o of the

oo doree e thee ol

'énir:;, Sl X ) .j . U U

beneral Power of Attorney becomes valid at the date hereot and shall remain in full force and

urlh] revoked by Kluane Drilling L. td. in writing.

ial Power of Attorney and any dispute, controversy, proceedings or claim uf whatever nature

SpeLl
gout of or in any way related to this instrument shall be governed by and construed in

)

aﬂu with the laws of the Country.

NESS WHEREOF, this granting of Special Power of Attorney has been daly eXecuted on the
d in the place first above shown.
uane Drilling Ltd.

Forized Representative

Signed before me, Gregory A. Fekete, Notary
Public in and for the Yuken Territory on the /_L

day ot A )rll, 2011.
7D —

I

Gregdry A, Fekete

THE DEPARTMENT OF FOREIGNAFFAIR .\ yD INTERNATIONAL
TRADE CANADA HAS DULY A NTIC THE FOREGOING
SIGNATURE OF:

LE MINISTERE DES AFF. ~\|R
COMMERCE INTERN. \]IOT\ A
AUTHENTIFIE LA SIGNATURE Ol l PUAS
T

DY

2 AR
, ! POUR LE SOUS NS TY
DES AFFAIRES EFTRANGERES VAR,
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RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticion del Abogado
Bayardo Rafael Poveda Camacho, profesional con matricula
numero cinco mil seiscientos sesenta, del Colegio de
Abogados de Pichincha, en esta fecha y en (08) fojas Uutiles,
incluida la peticion, protocolizo en el Registro de Escrituras
Publicas en la Notaria Vigésimo Cuarta del Cantdn Quito a
mi cargo, La Copia Certificada de los documentos referentes
al Poder Especial otorgado por la compania KLUANE
DRILLING LTD.‘ que antecede en Quito a, dos de junio del

ano dos mil once.-

V.M.

/W%

,; ;(,.-J(,é //‘n Al [aag e
ORI VIGEBIMG CUART
T O




Se otorgé ante el Doctor Sebastian Valdivieso Cueva, Notario Vigésimo Cuarto
del canton Quito el dos de junmo del ano dos mil once y en fe de ello confiero esta
CUARTA COPIA CERTIFICADA de la Protocolizacién del Poder Especial
otorgado por la compania KLUANE DRILLING LTD. a favor de BAYARDO
RAFAEL POVEDA CAMACHO debidamente sellada y firmada en Quito a,
veintidos de febrero del afio dos mil doce.- La presente copia ha sido solicitada

por el Estudio Juridico Bustamante y Bustamante.- V.M.C.




